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ETRANGER
Le Service de la cooperation internationale de la CRS

Solidarity et cooperation
C'est une tradition: le dernier numero d'Actio est
chaque annee consacre au travail du Service de la
cooperation internationale du Secretariat central de
la CRS ä Berne. En realite, jusqu'ä fin 1986, ce
service se nommait encore «Operations de secours».
La nouvelle appellation se veut le reflet de revolution

interne du service, aussi bien que de la nouvelle
orientation donnee ä ses täches.

S
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Anton Wenger, chef du
Service de la cooperation
internationale

L'ancien Service «Operations

de secours» a subi
ces dernieres annees de pro-
fondes mutations. Non
contents d'augmenter notre
effectif, nous nous sommes
aussi fixe des buts plus
eleves. Alors qu'auparavant
nos interventions etaient sur-
tout destinees ä assurer la sur-
vie et ä apporter une aide
immediate, nous essayons
aujourd'hui d'aborder les pro-
blemes sous Tangle du long
terme, notre objectif etant de
plus en plus d'amener un de-
veloppement veritable et de
laisser derriere nous des
choses durables.

Nous avons dü apprendre ä

ne plus considerer I'aide au
tiers monde comme une au-
möne ou une action de charite,
mais comme un acte de
solidarity, congu dans un esprit de
cooperation. La nouvelle
denomination «cooperation
internationale» signifie done que les
personnes que nous aidons
sont nos partenaires et que
sans eux il ne saurait y avoir de
solution convaincante ni
durable.

Nous pouvons affirmer
aujourd'hui non sans fierte
qu'avec notre equipe tres en-
gagee nous sommes ä la hauteur

de nos ambitions. Si notre
charge de travail ä tous a nota-
blement augmente, la capacite
et la motivation de chacun ont
augmente en consequence.
Le Service de la cooperation
internationale se divise en
deux secteurs: le premier,
«operations et programmes» a

charge de mettre en ceuvre et
de realiser les projets ä I'etran-
ger, alors que le second, la

centrale du materiel, est
responsable des achats, de la

gestion, du stockage et de

f -y" Aä».

l'expedition du materiel neces-
saire. Le service compte 44
collaboratrices et collabora-
teurs, mais nous avons aussi
entre 20 et 50 delegues ä I'e-
tranger, sans compter de nom-
breux collaborateurs locaux,
recrutes sur place pour nos
projets.

Nos täches sont extreme-
ment variees et il n'est done
guere etonnant que nos
collaborateurs viennent des professions

les plus diverses. Nous
avons ainsi deux ethnologues,
un sociologue, un politologue,
un economiste, un instituteur
et un collaborateur dote d'un
titre ä consonance exotique, le
B.A.; M.A. phil. (en Angleterre
et aux Etats-Unis ce titre
correspond ä une licence universitäre).

Nous avons en outre
plusieurs collaborateurs ve-
nant des professions

commerciales, des secretaires
et des artisans, ainsi qu'une in-
firmiere, une droguiste, un
professionnel de l'expedition
et plusieurs couturieres.

Par ailleurs, les connais-
sances linguistiques disponibles

dans le secteur sont im-
pressionnantes et meritent
qu'on les enumere ici: outre
I'allemand qui est le plus sou-
vent la langue maternelle, on
trouve le frangais, I'anglais,
I'espagnol, le danois, I'arabe,
le bengali et meme le «seso-
tho», la langue nationale du
Lesotho. Les responsables de
projets vont chaque annee au
moms une fois voir les
programmes dont ils ont la

charge. Cette annee ils se sont
rendus dans les pays suivants:
Vietnam, Cambodge, Laos,
Nepal, Inde, Bangladesh,
Pakistan, Liban, Ethiopie, Sou¬

dan, Tchad, Mauritanie, Mali,
Ghana, Guinee äquatoriale,
Mozambique, Malawi, Mexi-
que, Salvador, Colombie, Boli-
vie, Paraguay, Venezuela et
Italie.

Mais la Suisse n'est pas ou-
bliee pour autant. Rappelons
simplement que le Service de
la cooperation internationale
est responsable des actions
de secours aux victimes des
intemperies en Suisse, ä sa-
voir dans les cantons de
Berne, Valais, Vaud, Fribourg
etTessin
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